Bureau Veritas S.A. is a Notified Body under the number 0062

BUREAU

ZULASSUNGSBESCHEINIGUNG EINES QUALITATSSICHERUNGSSYSTEMS
CERTIFICATE OF QUALITY SYSTEM APPROVAL
N° CE-PED-H-WGS 001-05-DEU

BUREAU VERITAS S.A. bestétigt im Rahmen der Zulassung zur Benannten Stelle (Kennummer 0062), daf3 das
Qualitétssicherungssystem des Herstellers in der Designlenkung, Herstellung, Endabnahme und andere Priifungen
der unten néher beschriebenen Druckgerite einer Uberpriifung auf Grundlage der Anforderungen des Anhang Il
Modul H der Druckgeriéterichtlinie 97/23/EG unterzogen worden ist und die Anforderung dieser Direktive erfiillt.
BUREAU VERITAS S.A., acting within the scope of its notification (notified body number 0062), attests that the
quality system operated by the manufacturer for design, manufacture, final inspection and testing of the pressure
equipment identified hereunder has been examined against the provisions of annex Illl, module H, of the Pressure
Equipment directive n® 97/23/EC, and found to satisfy the provisions of the directive which apply to it.

Hersteller (Name) / Manufacturer (Name): Watergates GmbH & Co KG
|
Adresse / Address: Oberbecksener Strasse 70
D-32547 Bad Oeynhausen,
GERMANY

Herstellerzeichen / Trade Mark:

Druckgeratebeschreibung / Equipment description : Knife-Gate-Valves /Stoffschieber

Nummer der betreffenden Druckgeréate

(falls erforderlich Liste im Anhang) / N/A
Identification of equipment concemed

(list attached where necessary):

Dieses Zertifikat ist glltig bis /
This certificate is valid until: 01/31/2008

Die Zulassung gilt unter der Bedingung der Durchfiihrung von Uberwachungsaudits, Priifungen und Uberpriifungen
durch Bureau Veritas, laut den Anforderungen in der zwischen dem Hersteller und Bureau Veritas getroffenen
Vereinbarung.

The approval is conditional upon the surveillance audits, tests and verifications to be camed out by Bureau Veritas,
as per the provisions stated in the agreement signed by both the manufacturer and Bureau Venitas.

Diese Bescheinigung wird ungiiltig und der Hersteller muss die Konsequenzen voll selbst tragen, wenn er a) die Anforderungen an
das zugelassenen Qualitétssicherungssystem , b) die Ubereinstimmung der Druckgerate mit den Anforderungen der Baureihe und
c¢) die Prifungen und Inspektion in der Endabnahme nicht einhélt und insbesondere, wenn der Hersteller nicht die Anforderungen
der Druckgeraterichtlinie 97/23/EG vom 29. Mai 1997, so wie sie in nationales Recht umgesetzt worden ist, einhélt. This certificate
shall be deemed to be void and the manufacturer shall alone bear any consequences pursuant to its use, where the manufacturer
fails to comply with his undertakings as per the agreement in respect of (a) implementation of the approved quality system, (b)
conformity of the equipment with the type and (c) inspection and tests on the final product, and generally where the manufacturer
fails in particular to comply with any of his obligations under directive nr 97/23/EC of 29 may 1997 as transposed in the applicable
law(s).

Ort / Made at Datum/ On Name / Signed by Unterschrift / Signature ;

’ b
Hamburg 02/01/2005 Michael Wolf /[ﬁ{ /du [ { ,Uq,/
- Ie

Registier Code /| Registration code: 2005/63.15,11136/P

Diesem Zertifikat liegen die Aligemeinen Geschéftsbedingungen der Bureau Veritas, sieche Anlage des Antrages, zu Grunde.
This certificate is subject to the terms of Bureau Veritas General Conditions of Service attached to the agreement signed by the a
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